
EI jou, l'arada el llaurar

L'estudi dels elements mes rudimentaris de la vida dun po­
ble es cosa sempre interessant i curiosa. Les restes d'un estat de
cultura senzilla ens poden fer seguir fins a epoques molt primitives
la vida de l'home. No sempre, pen), aquests elements de la cultura

ens revelen una etapa primitiva de la Hengua : molt al contrari,
es dona sovint el cas que per a una feina completament rudimen­
taria tenim un mot de creaci6 nova. Es que el mot que cada dia

esta en us es gasta, i una nova substitucio es fa indispensable. EI

jou rudimentari i primitiu ens fa coneixer el costum de posar el

jou als casats de nou, junyits inseparablement a un nou estat i a

una vida 'nova. L'arada, amb el seu nom, ens recorda la seva pro­
cedencia de Roma, i la distribucio de les terres de conreu de les Ba­

lears ens dona una coincidencia amb el costum dels sards de tre­

ballar Ia terra; i una i altra ens posen en relacio amb el sistema del

conreu roma de- les terres. La nomenclatura del [ou, de l'arada
i del llaurar es l'objecte daquest article.

E L J 0 U

Jou m. Ny (Catalunya, Balears, Valencia), f{tj (Vic), te diver­
sos significats : I. Pe<;a de fusta amb la qual es junyeixen els bous

per fer-los llaurar 0 tirar la carreta (Catalunya, Balears, Valencia).
2. Barra de fusta llarga, els extrems de la qual descansen damunt
els feltres dels dos animals que llauren (Benassal). 3. Feina 0 tre­

ball: «S'ha de posar el coIl al jowl (Migjorn Gran). 4. EI matri-
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moni. Aforisme: «Quan un tira de jou l'altre tira d'espadellai
(Espluga).

Eis tipus de jou san dos : el jou de coll (fig. I) i el jou de cap
(fig. 2). Dernes, hi ha el tipus mallorqui del jou, que es d'una forma
sumament arcaica.

Fig. 2

Les parts del jou san les segiients:
Excf, m. {!nsi (Catalunya oriental), fnsiflk (Palamos) : Barra

de lladoner, corbada en forma de u, que es col.loca sota el coIl dels
bous i s'ajunta al jou mitjancant una clavieta (tig. I, a). End es,
al nostre entendre, un INCINCTU. Comp. provencal encenher, italia
antic incingere donar voltes amb un lligam (fig. I, a). L'end es lliga
al jou mitjancant les agulles (Llussanes) 0 fustell (Palamos), passador
de ferro que subjecta l'enci al jou (fig. I, g).
But. de Dialec. II
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EI jou mallorqui esta construit amb tres peces : els dos caps
de jou i eillombrigol UMBILICU. Les peces que uneixen els dos caps
amb el llombrigol son la panella (comp. el provencal panel coixi

de la sella i el vale penD) i el cadell. Aquestes dues peces son tambe

conegudes amb els noms d'anima i tasc6 « got. TRISKAN) i tambe
per bou i trauesser, L'enci es substituit en el jou rnallorqui per
ses camelles, que son quatre vares de fusta, dues a cada banda de

jou, que substitueixen I'enci per a collar el jou a I'animal, Les

camelles tenen un boto a l'extrem superior, la jiga, i son lligades,
per la part inferior, al coll de I'anirnal, amb la juntura (Balears),
Uanjura 0 llantura amb el canvi de j inicial a l-. Les camelles han

pres tambe el nom de tellols, quatre barres de fusta, dues a cada ex­

trem de jou, que serveixen per a aguantar-lo damunt el feltre (Be­
nassal). Segurament tenim aqui un representant de TELEOLUM

petita sageta. Compo telera i reteler, dues parts de I'arada.

Cada una de les dues parts del jou a les quals l'animal va ju­
nyit es el [oueli petit jou (Migjorn Gran).

La pec;a que subjecta el jou al timo de I'arada 0 a I'espigo de

la carreta es la traiga (fig. I, e, ti, anella penjada al mig del jou a la

qual s'ajunta I'espigo de I'arada 0 de la carreta (Banyoles, Llussanes,
Benassal), 0 sa iraga (Balears). Jeanjaquet, en el Bulletin du Glos­

saire des patois de la Suisse romande (I, 40), dona I'etim de trueille

(soc amb un forat lligat a l'extrem d'una corda que serveix per a

estrenyer els carregaments d'herba 0 de llenya, igual al que tenim

a Catalunya), i el relliga al llati TROCHLEA. La forma de la traiga
es la mateixa que la de la trueille. Donada la a tonica del catala

traiga i del mallorqui traga, I'etim TROCHLEA es inadmissible. En

enumerar les diverses parts del jou hem trobat el llombrigol, nom
d'una part del cos, el bou i el cadell, noms d'animals. Seria possible
que la traga fos derivada d'un drac amb desinencia femenina aug­
mentativa. Tenim en basc azkonar «tejon, collada, melena, adornos
que se ponen al yugo de los bueyes y que se hacen con la piel de tejon.
Algunos atribuyen esa costumbre ya en desuso a arrogancia de ha­

cendados, otros a supersticion, pues creian que el ganado quedaba
as! defendido del mal de oj 0».

La traga 0 traiga te dues formes. L'una te el tipus d'anella de

fusta (fig. I, e), lligada al jou amb els eixanguers 0 dogalet i fixada al

jou amb els estacons 0 estaqueta. Aquest es el tipus balearic. L'altre
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tipus de traiga consisteix en un correig ample que volta diverses

vegades el jou i forma una ansa. Aquest tipus de traiga, que com­

pareix als Pireneus catalans, es el mes primitiu,
El tros de fusta d'olivera 0 l'os clavat a Ia part inferior de la

traiga per tal de Iligar-la alllombrigol, es el deol (Mallorca; fig. I, f).
No coneixem I'etim d'aquest mot. Cap relacio no trobem entre

aquest deol i els deols els trillons. Seria possible que aqui tinguessim
un diminutiu de dau, cosa inversemblant perque dau mai no ha tingu t
popularitat a Catalunya 0 Mallorca, La traiga es coneguda tambe
amb el nom de mitjans perque esta formada per dues anelles que
es troben al mig del jou, argolla de ferro composta de dues anelles:

una de rodona, en Ia qual entra l'arbre de l'arada 0 I'espigo de la

carreta, i una altra de llarga que s'introdueix al forat del mig del

jou, al qual esta subjectada amb un passador de fusta (Palamos).
Els mitjans estan subjectats al jou mitjanc:;antl'encolla «INCOPULA),
pec:;a de fusta per a subjectar els mitjans al jou.

Els eixanguers, en unes bandes (Sant Bartomeu del Grau) ,

lliguen la traiga al jou (figs. I, c; 2, d); en altres (Balears, on els lligalls
de I'espigo de I'arada son els dogals, derivat de doga anella de lligar)
subjecten la traiga a I'espigo de la carreta; i en altreslliguen el cama­

timo a la traiga (fig. 2, t. g). Els eixanguers (�c{ngUs Montblanc,
aicang�s Bell-tall, aicingUs Borges, c§lig�s Catalunya oriental) son fets

d'una tira de cuiro, treta de la pell del sotabarba del bou, coneguda
per eixanguer, d'on ha pres nom el lligall del jou.

Posar el jou als animals que han de llaurar 0 tirar de parell es

enjovar (Balears, Llessui); jovar (Vilafranca del Penedes), junyir
<JUNGERE que, ultra significar posar el jou al parell per fer-lo llau­

rar 0 tirar la carreta, significa tambe casar-se (Llofriu) i collar <Co­
PULARE (Palamos).

EI treure els bous de l'arada, una vegada la feina es acabada, es
fa amb el desjunyir 0 descollar, derivat del mateix COPULARE amb de

negatiu.
Les corretges que lliguen el jou al feltre son la junyidora.
De vegades el parell que llaura no porta jou : es posat a I'arada

amb uns ormeigs que son coneguts per coixins, derivat de COXA,
collar que porten les cavalleries per a llaurar de costat 0 de parell
[Llucrnajor, Vic); collar (Catalunya), collera especie de coixi que es

posa al colI de l'animal per junyir-Io a I'arada (Llucmajor): i [eltre,

/
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collero que els animals porten per a llaurar. Coixi, collera i feltre
son noms secundaris originats per la necessitat devitar la confu­
sio entre un collar <COLLARE i un collar <COPULARE.

Les parts del coixi de Ilaurar son el capfal i el capcalet, saquets
plens de palla d'ordi, coneguts tarnbe per marjegueta i tacador (Ba­
lears): el batedor 0 batedora, coberta del coixi feta de pell de bou 0 de

pell de pore, i les espadelles, fustes que van al costat del coixi per a

junyir el bestiar a I'arada (Espluga de Francoli). Les espadelles,
com els tellols, assenyalen una relacio entre les armes per a la guerra
i els arreus per al conreu de la terra.

L'ARADA

L'ARADA, ertide (Catalunya, oriental Balears), alddre (Riba­
gon;:a) ardda, ardd«, ardde (Catalunya occidental, Valencia), es l'eina
cabdal del conreu de la terra. La seva presencia a Catalunya en

I'epoca romana es confirmada pel seu nom mateix : arada romana

Fig. 3

(Balears), reu romana (Espluga de Francoli). Els textos medievals
tambe citen sovint I'arada : «un jou de bous, un aradrei (Quinto
Curcio, m. 2), «un aradre gornit ab sa reyer (a. I49I, Inv. Vic),
«los pus forts cavallers son aquells qui son nodrits en lochs aspres e

muntanyoses ... qui com leven la rna de I'aladre, la posen ales ar­

mest (Collacions, I23). La confusio de les vocals atones finals a

i e d'una banda, i, de I'altra, la posicio de I'article davant vocal ini-
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cial impedint la distinci6 del genere, han condicionat el canvi de
rnasculi a femeni en l'ARATRUM.

Segons llur forma les arades prenen noms diversos : arada grossa,
arada de rodeig, arada peladora (serveix per a tallar l'herba del mig
del blat de moro, Banyoles): arada plana, arada de milia post, arada
de post entera, arada giratoria, arada de parell, arada janga 0 arada de
jangar (I'arada que te una lamina de tres pues), arada de pareller,
arada de [erro, arada de pala.

ARADA MUSSA 0 MOSSA : I'arada de ferro grossa que, per la dis­
posicio dels seus orellons, capgira la terra mes be que les altres (Puig­
cerda, Banyoles, Salt, Palamos, Llofriu).

Fig. 4

Ultra aquest nom, estes per totes les contrades de Catalunya,
trobem una serie de noms de I'arada -de caracter local: aper, f# i
CP( « APARIU, aparell [Rosse1l6J) Compo Meyer-Lubke, REW, 539.
La possible confusio d'araire <ARATOR i ARATRU pot haver donat
lloc a la creacio d'aper 0 de reu, Reu es el nom donat a I'arada ala
Conca de Barbara, Bellpuig, Sort, Isona i Pallars. Hi ha diverses
classes de reus. Reu romana, arada tota de fusta. Ja s'usa poe
(Espluga). Reu de jalzia: I'arada amb rella que te la forma d'aquest
ocell (fig. 3, 5)' S'utilitza especialment a I'estiu, per matar l'herbei
(Espluga). Reu [rancesa : I'arada de ferro amb pampol fix (Mont­
blanc). Reu giratoria : I'arada de ferro que te pampol doble, gira­
ble segons la direccio del sole (Montblanc). Reu de pollegana :

I'arada que te aquest nom per la forma de la rella (Espluga) (fig. 5).
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Reu de costai : I'arada tirada per un sol animal junyit al costat de
I'espigo (Espluga). Reu de [oreal : I'arada amb braces (Espluga).
L'Him de reu es fosc. SembIa un deverbaI de *ARREDARE arrear els

cavalls, espanyol arrear, catala arreus, els guarniments de llaurar,
eina per excellencia : l'arada. Per altra banda I'arada pren nom

del tipus de rella que teo Aquest fet inclina a creure que reu podria
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Fig. 5

esser molt be un mot provinent de rea amb la segiient proporcio:
rea (f.) part de I'arada que obre el sole a la terra; reu (m.) instrument
al qual la rea va muntada. Ens indueix a aquesta suposicio el fet

de trobar el reu entre l'arada del catala oriental i I'aladre del riba­

gorca,
LLAURA, f. : L'arada (Manresa, Llussanes).
LLAURETA, f. : L'arada, Canco:

«Lo petit vellet

agafa la llaureta

i se'n va a llaurar.

La petita jove
Ii porta I'esmorzar.i (Montblanc.)

Llaura i llaureta son deverbals de llaurar,
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FORCAT, m. : Arada amb braces per a un sol animal. Pren nom
de la forma que te, molt semblant al forcat d'un arbre.

BARBANTA, f. : Tipus d'arada especial per a llaurar pregona­
ment la terra (Ripoll). Segurament pren el nom de la localitat
de Brabant, d'on podria procedir.

ESCATADOR, m. : Arada amb dues pales molt mes grosses que
els orellons de la rella, les quals aplanen la terra tombada (Sant
Feliu de Guixols).

POLLEGANA, f. : r. Arada amb braces en lloc de camatimo, Ser­
veix per a llaurar amb un sol animal (Falset, Borges, Alcanar).
2. La part de I'arada que forma forcat i substitueix el camatimo
(Montblanc, Benissanet). La pollegana es I'arada amb pollegons.
El pollego, en les forques palleres, es el tronc clavat en el forcat, d'on
arrenquen les pues de la forca, conegudes tambe per pollegons:
[orca de ires pollegons, [orca de quatre p'ollegons. Pollego i pollegana
deriven d'un POLLICARIS dit polze amb canvi de sufix.

XARUGA, f. : Arada amb caixa, com la pollegana, iamb esteva
recolzada a la cameta. Te el rellampec mes estret. No porta ore-

Fig. 6

Heres, sino un tallant i una pala que es fan accionar amb una molla
(Tortosa i regne de Valencia). Un tipus darada introduit de Franca
esten el nom frances charrue pel regne de Valencia. Es possible que
la introduccio d'aquest nom sigui deguda als innombrables valencians
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aragonesos que, de temps immemorials enca, passen anyades al

Migdia de Franca treballant la terra. (Comp. Barnils, Die Mundart

von Alacant, 54.)
Les parts principals de I'arada son:

RELLA, f. r�lf, r¢i� (Catalunya oriental), rWf (Falset, Mont­

blanc, Belltall), r¢je, r�la (Catalunya occidental, Valencia), r¢i§ (Sant
Feliu de Guixols , Vic), fr�if (Suria) : I. Peca de I'arada, de ferro, que
obre els soles. Va damunt el dental i ajuntada a la cameta (Cata­
lunya, Balears, Valencia). z. Llaurada d'un camp (Fraga, Borges).
L'etim de rella es REGULA, comprovat pel balearic r#? i pel catala
oriental r¢if. EI tractament del grup -GL- es regular.

La rella es coneguda tambe per rellampec : ferro allancat que,
formant part de I'arada, s'enfonsa a Ia terra per obrir-hi goret (Mes­
tre, Voc. tortosl, BDC, III, r07). Aquest nom, ultra comprovar que

eillamp, llampec, han substituit el rai < RADIU (comp. BDC, IX, 99),
•

ens assenyala una confusio entre RADIU i rella que s'ha resolt prenent

per adopci6 el llampec, la qual cosa ha estat afavorida pel nom de

telera tasco i pel nom coltell rella.
La rella es coneguda tambe per coltell i cuntell, especie de gani­

vet que obre la terra pel cim (Girona), i que suposa un COLTELLU.

Compo provencal coltre arada sense rodes, bearnes cudre, aragones i

navarres cuitre.
Demes hi ha el punx6-rella, part de I'arada moderna (Igualada).
Les parts mes importants de la rella son: l'acero, punta de la

rella de I'arada (Llucmajor) , amb el derivat acerar, fer punta a la

rella de l'arada.

Aquest mot deriva segurament d'ACIARIU que, del significat de

metall, ha passat al d'instrument. Comp. espanyol acero arma blanca.

La rella te les dues ales quan es ampla (Balears): quan el tall se li

tomba endavant es acabussada (Balears), i es llavors que s'ha de

llossar : posar-la a la fornal del ferrer i picar-li el tall perque torni a

Ilaurar be. Aquesta operacio es tambe coneguda per un allos i

allosso (Mallorca). Les formes allos i allosso ens indueixen a sospitar
que el llossar sigui un derivat del galEc *lausa llosa, pedra plana.
L'acci6 del ferrer en llossar una eina es la d'aplanar-li el tall perque
s'enfonsi millor a la terra. Quan la rella es amussada i no vol passar,

ie toix (Balears). Aqui tenim una supervivencia del TOXICUM, veri,

que solament coneixem en el dialecte catala d'Alguer en t6ixec. Quan
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la rella es molt gastada cal afegir-hi ferro. Aquesta operacio es co­

neguda amb el nom de perboc i perbocar < PROVOCARE (?) amb in­
fluencia de boca (?).

DOGA, f. d¢� : Es la part de la rella que encaixa amb el dental
de I'arada (Migjorn Gran). Es un non significat que cal registrar
dels representants del Ilati DOGA en les Ilengiies rornaniques.

ORELLONS, §¥r�i¢ns (Catalunya oriental) 9rfl¢ns (Castellbo) :

Es la pec;:a de I'arada, en forma de dues orelles, que serveix per a

eixamplar el sole obert per l'arada (fig. 3 6). Aquest nom, que
deu el seu origen a la semblanca amb les oreIles, guarda encara,
d'una banda, la valor augmentativa del sufix -ONE, i, per I'altra,
resol admirabIement el conflicte de l'homonimia amb orella. N'es
una prova la presencia d'orellera, orellons en el domini del catala
occidental i valencia, i la supervivencia esporadica d'orella cad a­
una de les dues peces de fusta 0 de ferro angulars i divergents que
porta l'arada al capdavall del dental, les quals tenen per objecte
eixamplar el sole obert per la rella (Montblanc, Isil, Marratxi, Mig­
jorn Gran). Comproven aquesta hipotesi els mots oreller , forat del
dental de l'arada on van clavats els orellons (Migjorn Gran), i ore­

llanes �!!r�idn�s talls de poma assecats que es guarden per a l'hivern

(Llussanes).
Els orellons tambe son coneguts per mossal alla on I'arada s'ano­

mena mossa (Bolvir); un i altra provinents, segurament, d'un MORSU.

Les parts de I'arada que van des del dental a l'extrem de I'es­

pigo 0 forcat tenen diversos noms:

COREA, f. : I. La cameta de l'arada (Manresa). 2. EI camatimo
de l'arada (Castellbo). Deu el seu nom a la forma corbada que teo

CAMA, f. : La part de I'arada on s'ajunten les parts desmunta­
bles (Borges).

CAMETA, f. : I. Peca de fusta que soste el dental, els orellons i
la rella (Catalunya). 2. Peca de ferro del davant de I'arada on

s'ajunta la pollegana (Benissanet).
CAMATIMO, m. : Barra de Iusta a la qual hom enganxa el bestiar

a I'arada, Te l'extrem inferior unit a la cameta (Manresa, Mont­
blanc, Borges, Belltall).

CAMELLA, f. : I. L'arbre de I'arada al qual es junyeixen els dos
animals (Sant Feliu de Guixols). 2. Els braces de I'arada que for­
men el forcat (Salt, Girona, Palamos, Sant Feliu de Guixols).
But. de Dialec. I2



90 A. GRIERA

CAMET6, m. : La pe'Ya de fusta on s'ajunten les camelles en

I'arada (Salt, Girona, Sant Feliu de Guixols). Es interessant aquest
grup de mots derivats de cama, creats per tal de distingir les diver­
ses parts de I'arada.

ASTA, f. : L'arbre de I'arada, a banda i banda del qual van
junyits els bous (Elna).

ARBRE, m. abr§ : L'espig6 de I'arada,
Endevinalla:

«Pelut d'aci, pelut d'alla,
I'arbre sec al mig s'esta.s

La resposta es : Els bous i el pal de I'arada.

(Plana de Vic, Banyoles.)
BARRA, f. : L'espig6 de I'arada (Banyoles).
CANYA, f. : La part de I'arada que va des de la cameta a la

qual s'articula fins al nas de l'espig6, si aquest no constitueix
amb ella una sola pe'Ya (Migjorn Gran).

ESPIG6, m. : La part de I'arada que va subjecta a. la cameta

(Catalunya oriental, Balears). Es interessant de constatar que
espiga tim6 de la carreta, i espig6 tirno de I'arada, son desconeguts
entre els representants de SPICA en les llengiies romaniques.

TIM6, m. : Part on s'enganxa l'animal al forcat (Altea).
NAS D'ESPIG6, m. : Peca davantera de I'arada que porta una

clavia per a ajuntar-la a la traiga (Migjorn Gran).
REBOSTA, f. : Part de I'arada a la qual van manegats els braces

i la cameta (Suria). Rebosta es una variant de rabasta, tafarra dels
bastes que es posen als muls per dur carrega,

TRASEGA, f. : Peca de l'arada de forcat en la qual. van muntats
els braces i el camatimo 0 corba (Castellb6). Suposa un TRANSICA.

CUVETES, f. pl. kuv#§s : Peces de l'arada que serveixen per a

adaptar els braces a Ia cameta (Llucmajor).
ANELLA, f. §rn¢l� (Balears), arnila (Benassal) : Cercolet de ferro

que subjecta l'espiga de I'arada a la cameta (Balears, Altea, Benas­
sal, Sora). Aquest mot es un augmentatiu d'anell amb desinencia
femenina. (Comp. Wartburg, BDC, IX, 52.)

COVA DE LA CAMETA, f.: La part posterior de la cameta (Balears).
La cameta es munta amb el dental mitjancant una serie de peces

el nom de les quals es prou interessant.
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ESTENALLERS, m. : r. Peces de ferro que van del dental- a la
cameta de I'arada i serveixen per a regular la rella fent-la anar mes
alta 0 mes plana (Igualada, Montblanc). 2. Verga de ferro doble­
gada que aguanta els orellons i la rella en I'arada plana (Palamos,
Salt) .

TENALLER, m. : Peca de l 'arada de fusta que uneix el dental ala
cameta (Manresa).

ESTENILLES, f. pI. : Peca de ferro que subjecta el dental al cama­

timo de I'arada (Bolvir, Ripoll). Aquesta pe<;a es coneguda tambe
per estenella �st�n¢i� (Sora). Aquests tres mots creats per tal d'evi­
tar la confusio amb estenalles ens proven, com en el cas d'orellons, els
innombrables recursos de que disposa la llengua 'per a defugir una

coincidencia. Cal tenir en compte que la forma vulgar d'estenalles
per tenalles, estesa per tot Catalunya, es resultat d'un al trc recurs

per a no caure en la confusio de ienalla, gerra gran amb la tenalla,
eina per a extreure claus;

Encara ho comproven els seguents noms:

TINELLA, f. : I. Caragol llarg que ajunta les peces desmuntables
de la pollegana (Tortosa). 2. Peca de ferro Ilarga que priva d'obrir-se
mes del que cal I'angle format pel dental i la cameta de I'arada

(Benassal) ,

TENELLA, f.: Peca de fusta que uneix el dental i la cameta (Altea).
TENELLO, m.: Ferro que subjecta els dos timons de I'arada amb

la cameta travessant-los (Altea).
Dernes hi ha tres peces que formen part dels estenallers : el Pit-t

(Igualada), la cabellera, segurament un derivat de capell (Igualada),
i la xaueta per a collar-los (Igualada).

DENTAL, m. : El dental es definit de diversa manera segons les
contrades de Catalunya : I. Peca de fusta que aguanta la rella de
I'arada (Catalunya, Balears). 2. Peca de fusta que subjecta la rella
a l'arada (Bell tall). 3. Cos de I'arada on s'ajusten I'esteva i 1a ca­

meta i on va agafada la rella (Bolvir). Hi ha dues classes de den­
tals : dental dret dental que te els braces en forma d'angle molt obtus
(Migjorn Gran), i dental euler, dental que te l'angle poc obtus (Mig­
jorn Gran). Es interessant de constatar I'origen tallant DENTALE

d'aquesta part de I'arada,

Ristoi, m, : El dental de I'arada. Aquest mot. suposa un ARIS­

TULU parallel d'ARISTULA constatada per Thomas (Essais, 342-343).
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CAVALLET, m. : 1. Peca que forma angle en la qual es fa reposar
.la rella quan es vol traspassar la pollegana d'una banda a altra sense

obrir sole pel cami (Tortosa). 2. Anella de ferro que inant€ les te­

nelles de I'arada fixes i que dona la inclinacio convenient ala rella

(Oliana).
CLAPERA, f .. : Forat de I'arada on va collocada la rella. Meyer­

Lubke REW, suposa un klapp6n d'origen incert pels derivats de
I'arrel clap. Cap mot, pen), dels adduits t€ connexio amb clapera,
com no sigui el frances clapier, clapoir cau de conills.

ENRALLADOR, rn., f�i{d9 : Extrem del dental on es fica la rella

(Llucmajor).
CULERA, m. : Part extrema i plana de I'arada que s'adapta a

terra (Elna).
COIXINET, m. : Peca de I'arada (Elna).
RODELLA, f. : El caragol de collar el dental (Castellbo).
TELERA, f., t�Ur? (Balears}, t�Ura (Isil) : Peca plana, de fusta, que

va del dental a la cameta de I'arada i que juntament amb el reieler
o trempador serveix de graduador de la rella. La telera va fermada

a l'encaix del dental.

RETELER, m. : Especie de clavia de fusta que s'emmetxa en el

mateix Iorat de la telera en la part posterior (Balears). Telera i

reteler son derivats de TELUM. Compo espanyol telera, portugues
'teleira.

TALO, m. : Extrem posterior de I'arada que rossega per terra

(Palamc5s) .

TASCO, m. : Peca de fusta, a manera de clavia, que subjecta la

rella a I'arada per dessota de l'esteva (Catalunya oriental, Bolvir).
PALA, f. : 1. Peca postissa d'acer que es posa junt amb el ta­

llant davant la rella (Sant Feliu de Guixols). 2. Post de I'arada

grossa (Sant Feliu de Guixols).
POST, m. : I. Peca de ferro, corbada, que serveix per a tombar la

terra en I'arada mossa (Palamc5s). 2. Orellot metallic de I'arada

(Sant Feliu de Guixols).
GIRATORIA, f. : Peca de ferro de I'arada, movible d'una banda a

I'altra de la rella, perque en canviar el sole de direccio la terra caigui
sempre cap al mateix canto (Catalunya).

LLAN<;A, f. : Peca postissa que va collocada a sota i a la part
dreta davantera de I'arada, al davant dels orellons (Bolvir).
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TOLA, f. : Part de l'arada (Sora). Probablement suposa una

TABULA.

La rella que s'apunta massa 0 que s'enfonsa massa es puntera
o bequeja (Balears).

La unio de les diverses parts de I'arada es fa per mitja del clau
i dels seus derivats :

CLAU, m. : Clavia que uneix la pollegana a la cameta de I'arada.
Serveix per a fer pujar i baixar la rella segons que es vulgui el goret
mes 0 menys pregon (Benissanet).

CLAVIA, f. : I. Passador de ferro que subjecta I'arbre de I'arada
dins I'argolla del jou (Palamos, Santa Coloma de Queralt, Mont­
blanc, Migjorn Gran). 2. Peca de ferro que subjecta el cameto ales
camelles de I'arada (Salt, Sant Feliu de Guixols). 3. Passador de
ferro que permet variar l'angle de la cameta amb el camatim6 de
I'arada (Manresa). «No hi ha pitjor clavia que sa d'es mateix lle­
nyam) (Migjorn Gran).

CLAVILLA, f. : La clavia (Oliana, Borges, Castellbo, Belltall,
Carlet, Altea).

Es digna d'esment la significacio de claoia clau gros estesa per les
Balears, on la -a darrera i desapareix, igual que al Rossello i Vall de
Ribes. L'etim de claoia no s'ha de cercar en una clavilla diminutiu,
sino al reyes : clavilla es una regressio de clduia per influencia de la
i <CL-, que ha retornat a 1 : tula, pala. Clduia es una formacio

augmentativa de clau que, no podent venir a clava (tercera persona
del present de clauar), ha hagut de pendre necessariament la i.

CLAUS D'ORELLA, m. : Son els claus que subjecten els orellons
a I'arada [Lluomajor).

CLAVILLERS, m. pl. : Els forats de I'arada on entra la clavia
(Balears), els quals suposen un clavell clau.

BERNAT, m. : Peca de I'arada que fa anella en un cap iva unida
a la cameta i te un ganxo a l'altre cap amb el qual subjecta la pala
en tombar I'arada (Borges, Montblanc, Sora).

CORREIGS, m. pl. k9rtis: Les corretges que subjecten la pe<;a
dins la qual passa el camatimo de I'arada, Son els eixanguers (Cas­
tellbo).

VENCILLO, m. : Corda que va des del coixi a la clavia de I'arada,
a la qual s'enganxa el tirant. Es un derivat de vencill, lligall, que
suposa un VINCILIU, VINCILIA.



94 :A. G,R1ERA

ESTEVA, f. §st¢vf (Catalunya oriental), �st�P§ (Sant-Feliu de Gui­

xols) : Peca de I'arada que va fixada per un cap ala cameta i per I'al­

tre es sostinguda pel llaurador, amb la rna, per tal de dirigir I'arada,
Es interessant de constatar la forma estepa amb e tancada, originada
per Ia necessitat de distingir-la del nom personal Esteve.

MANTI, m., m{nti : I. L'esteva de I'arada (Balears, Bolvir).
2. La creuera de la fanga (Girona). Sembla que s'ha de suposar un

manteny (comp. provencal mantenb) precedent de MANUTENEO.

TIM6, m. : L'esteva de I'arada (Manresa), derivat de TIMONE.

MANETA, f. : La corba de l'esteva de I'arada damunt la qual el
.llaurador posa la rna (Manresa, Balears),

FORCA, f. : La pe<;a anterior de I'arada qu� te Ia forma de forca

i en la qual s'enganxa I'animal (Bellpuig).
Aquesta part de I'arada d'un sol animal, es coneguda tambe per

[orcall (Migjorn Gran).
BRA<;:OS, m. pI. : San les dues vares de Ia [orca al mig de les quals

s'enganxa I'animal que llaura (Suria, Carlet).
CAIXA, f. : Espai compres entre les dues barres corbades de la

forca ocupat per l'animal (Tortosa).
BRENDOLA, f. : Barra llarga i prima que s'ajusta als braces de

I'arada d'un sol animal (Migjorn Gran).
AGULLADA, f., §IJ$tiadf- (Vic, Palamos), �IJ1Veidd� fIJ'/R}idd�, �fJiadc

(Girona) : Perxa 0 basta del Ilaurador a un extrem de la qual hi ha
una paleta de ferro per desernbussar I'arada i a l'altre una punxa

per agullonar els bous.
RASTELL, m. : Peca de ferro del capdavall del basta de llaurar

(Llucmajor, Vic, Balears). Es un derivat de RASTRUM.

ACER6, m. : La rella del rastell (Balears).
DOELLA, f. : Obertura del rastell per a unir-lo al manec (Balears),

:f:s un derivat de DOGA.

GROP DE L'ARADA, m. : Nus especial mitjancant el qual el Ilau­
rador lliga les tirandes a I'esteva de I'arada (Palamos).

LLONGUEs, f. : Les regnes per a dirigir l'animal que llaura (Ba­
lears).

PERLLONGA, f. : Les llongues (Balears).
TIRANT, m. : I. La Ilanca 0 llances on s'enganxa l'animal en el

forcat 0 es junyeix el parell a I'arada (Manresa). 2. L'espigo de

I'arada de parell (Palamos), 3. La corda que va de la camera al
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coixi del coll de I'animal, passant-Ii per sota el ventre, al costat de
I'animal oposat al del camatimo, per tal que la bestia tiri millor
pels dos costats del coll (Montblanc).

TlRANDES, f. pl. : I. Cordes que es lliguen al cap dels bous que
tiren I'arada 0 la carreta (Bolvir, Llussanes). 2. Les regnes de I'ara­
da quan es llaura amb bous (Palamos). 3. Cadenes que es lliguen a
I'extrern del forcat quan ha de tirar un animal sol (Banyoles).

CARRABISTELLS, m. pl. : Dues peces de fusta, amb claus sortint
per les puntes, que es posen al front dels bous per dominar-los (Ba­
nyoles, Girona).

Per via d'apendix donem aqui els noms de les parts de I'arada
de l'Alguer (Sardenya), la majoria d'ells de procedencia sarda : ti­
mona la cameta, orelles els orellons, cZtivia la clavia per a ajuntar
I'arada al jou, aspara el ferro que subjecta la cameta al dental (etim.
SPATHA), albara la rella, antari el dental, conju tasco que colla l'as­
para a la cameta, cujana el tasco que estreny la rella al dental, asta­
tariri I'esteva de I'arada, trasiri part anterior del manti i manari part
posterior del manti.

EL LLAURAR I LA LLAURADA

RATLLAR, V. : Llaurar la terra amb I'arada plana. Es ratllen
els rostolls per sembrar-hi esplets d'estiu (Girona).

APRIMAR, v. : Llaurar per primera vegada despres de la collita
(Bolvir).

ESPELLENCAR, v. csPe-1rnka, IJsPri�1ika : Llaurar el camp de tal
manera que, a cada rasa feta, se Ii dana despres una fangada per tal
de fer pujar i remoure la terra nova a la fondaria de la qualla rella
no arriba (Salt, Palamos).

PORCAR, v. : Distribuir el camp en seccions, de quinze pams cada
una, per sembrar degudament (Bolvir).

TRAVESSAR, v. : I. Donar la primera llaurada al camp que es

vol sembrar (Montblanc). 2. Llaurar de traves un camp Ilaurat
(Vic). 3. Donar la segona llaurada (Suria, Brull).

ANTIVERNAR, v. : Llaurar la terra abans de I'hivern (Bolvir).
PRIMAR, v. : Llaurar el camp per primera vegada despres que

s'ha tret la vianda (Vic, Puigcerda).
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GORETAR, V. : 1. Fer la llaurada preparatoria de la sernbra (Prats
de Llussanes, Suria, Migjorn Gran). 2. Llaurar per primera vegada
amb I'arada grossa (Sora). 3. Llaurar la terra rostollada (Vic).

Mossxn, v. : Llaurar amb I'arada mossa (Salt, Palamos) deixant
la terra preparada per a la sembra. Es la darrera llaurada (Sant
Feliu de Guixols),

GIRAR, v. : Donar la prirnera rella a la terra que s'ha de sernbrar

(Migjorn Grau). 2. Dirigir el parell que llaura en direcci6 inversa

(Castellbo). 3. Donar la segona llaurada a la terra (Tortosa, Benis­

sanet, Altea). 4. Quarta Ilaurada, donada de traves, per a estufar

millor la terra [Llucrnajor).
APRIMAR, v. : Llaurar per primera vegada despres de Ia collita

(Bolvir).
ESCULTIVAR, v. : Donar la primera llaurada a la terra (Manresa).
MANTORNAR, v., muniurrui (Vic), mantornd, moniornd (Catalunya

occidental), mantornar (Benassal) : Llaurar un camp per segona ve­

gada sense haver-hi plantat res.
ENTORNAR, v. : Donar la segona llaurada a la terra (Santa Co­

loma de Queralt).
TRENCAR, v. : 1. Donar la segona llaurada a la terra per tal de

matar l'herba sortida despres de la primera llaurada (Palamos).
2. Donar la primera llaurada de I'any al camp (Castellbo, Organya,
Llessui, lsil).

TORNAR, v. : Llaurar per segona vegada un camp (Bolvir).
BESLLAURAR, v. : 1. Llaurar per segona vegada un camp 0 una

vinya en la mateixa direccio de Ia primera (Sora). 2. Llaurar de

traves (Vinaroc).
BESTORNAR, V.: Llaurar per segona vegada els conreus (Manresa).
BINAR, v. : Donar la segona llaurada a la terra (Banyoles) du­

rant l'estiu 0 la primavera (Migjorn Gran).
ATERCIAR, v. : Donar la tercera llaurada al camp (Fonz).
TER�AR, v. : Llaurar la terra per tercera vegada en un mateix

any agricola (Banyoles, Borges, Migjorn Gran, Marratxi).
TERCE]AR, v. : Llaurar Ia terra per tercera vegada (Vic, Suria,

Santa Coloma de Queralt, Catalunya occidental).
PASSAR, v. : Llaurar per tercera vegada (Benassal),
QUARTAR, v. : Llaurar per quarta vegada un camp en un mateix

any. Es quarten. les terres campes (Borges).
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QUARTEJAR, v. : Llaurar per quarta vegada (Bellpuig).
AgUARTERAR, v. : Donar la quarta llaurada (Fonz).
CAPEJAR, v. : Llaurar completament els extrems del camp que

no s'havien pogut llaurar (Palamos).
ROSTOLLAR, v. : I. Llaurar el camp segat (Catalunya oriental).

2. Ressembrar un camp (Vic, Borges).
CAVALCAR, v. : Llaurar el camp de traves (Benassal).
MARxAR, v. : Desviar-se I'arada del sole fent una torta (Siiria).
SEIO, SElONS, m. : Compartiment del camp que es llaura per sem-

brar-hi. Els seions es marquen amb grapats de palla arrenglerats
o amb clots cavats de renglera. Sei6 suposa un SEGETONE derivat
de SEGES sembrada,

MEsA, f. m�z� : EI lloc que en un sementer ocupa cada parella
de bestiar quan son diverses les que llauren (Llucmajor). Mesa
es un supervivent del MENSA en el domini catala que ha estat subs­
tituit per TABULA. Compo taula d'horta, etc.

LLAURADA, f. l�yrarf : I. Terra de llaurada 0 que es llaura (Ca­
talunya oriental). 2. El temps durant el qual es llaura (Catalunya
oriental). 3. Lloc on es llaura (Llofriu). «Com que els homes no

hi son, els haurem de portar el dinar a la llaurada.»
LLAURADA D'HIVERN : Llaurada pregona feta pel desembre i

pel marc (Espluga).
LLAURADA DE MITJA POST, f. : Llaurada feta amb l 'arada mossa,

proveida d'una post petita perque no trabuqui la terra (Llagostera).
LLAURADOR, m., l§yr§d{! (Catalunya oriental, Balears), layrad{!

(Catalunya occidental), lattra{!r (Valencia) : I. L'home que treballa
la terra amb I'arada (Catalunya, Balears). 2. Pages en general
(Girona, Catalunya occidental, Valencia). 3. Atuell de llauna, en

forma de teula, per a remenar arras (Llofriu).
«La vida del llaurador
es una vida apenada:
tot 10 dia va dient

puja negra, baixa blanca.»

(Espluga, Bellpuig, Alcanar.)
LLAURAO, f. : Cada llaurada que es dona a un tros (Bellpuig).
LLAURAR, V., Ifyra (Catalunya oriental), laljra (Catalunya occi­

dental), laljrar (Valencia) : I. Treballar el camp amb I'arada per tal

But. de Dialec. 13
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de regirar la terra. 2. Comportar-se una persona. 3. Arrossegar-se
els caragols deixant un rastre per alla on passen (Vic, Girona). 4. Es­

campar el blat per les sales per tal d'evitar que s'escalfi (Llofriu).
5. Treballar en general. 6. Anar de passeig joves i noies (Llofriu).

JUNTA, f. : I. Jornal de llaurada (Vic, Girona). 2. Extensio de

terra que es llaura en un temps determinat (Girona). 3. Terra que
es llaura en mig dia (Sant Bartomeu del Grau, Sora). 4. Tros de

terra que queda sense Ilaurar al mateix pla de la llaurada (Mont­
blanc).

SOLC, m. : I. La linia excavada que deixa la rella quan es llaura

(Catalunya, Balears, Valencia). 2. Clot obert amb l'aixada (Banyo­
les). 3. Partie entre dos camps (Sora). «Com aradres fent soles de

gran profunditat en la terra sagnosa» (Roic de Corella, II, 20, 183).
SOLCAR, v. : I. Obrir un sole entre tira i tira de plantes (ceps,

patates, blat de moro) per poder cavar-les rnes facilment (Catalunya).
2. Fer soles amb I'aixada al taulat llaurat (Benissanet).

REGA, f. : I. Sole obert a la terra amb I'arada (Girona, Palamos,
Bolvir). 2. Partie entre dos camps (Sora). Rega deriva del lon­

gobard RIGA. (Comp. REW, 73II).
ENREGADA, f. : La cresta mes alta de dues 0 tres rases que queda

al camp assenyalat on s'ha comencat a llaurar (Palam6s). 2. Munt
de terra que I'arada remou i deixa de llarg a Ilarg (La Bisbal).

RASA, f. : I. El sole obert per la rella en Ilaurar (Palamos, Salt,
Girona). 2. Rec que s'obre amb I'arada al mig dels sembrats per tal
de donal' eixida a l'aigua (Vic).

CRESTA,' f. : Perfil de Ia terra que Ia rella talla 0 deixa (Isil,
Oliana, Guimera).

CRESTALL, m. : I. La terra que I'arada amuntega de cap a cap
del sole 0 entre dos soles (Montblanc, Borges). 2. Part del camp

que encara no s'ha llaurat (Ripoll). 3. Part alta del sole (Benissa­
net). 4. Les vores del sole (Llucmajor).

CRESTERA, f. : Cresta que fa la terra Ilaurada de cap a cap del
sole [Palamos).

ACREsTELLAR, v. : Llaurar lleugerament la terra seca per rnatar
el gram (Girona).

En el precedent coble de mots, com en orella, orelleres i orellons,
la llengua desplega bells recursos per tal d'evitar l'homonimia amb

la cresta de gallina.



EL JOU, L'ARADA I EL LLAURAR 99

CARENA, f. : La terra que queda entre sole i sole quan es llaura

(Catalunya, Balears, Valencia).
PEU, m. : La part mes profunda del sole 0 un dels seus extrems

(Oliana).
GORET, m., g1-tr¢it (Santa Coloma de Queralt) : I. Profunditat

del sole en llaurar (Santa Coloma de Queralt). 2. EI sole de la llau­
rada (Puigcerda, Benissanet). 3. EI camp conreat abans de sembrar

(La Bisbal). 4. Terra remoguda (Espluga). 5. Terra preparada per
sembrar-hi. 6. Sementer que es llaura al principi de I'hivern.

«Qui te goret te pa fet; qui te binat te pa estojat: (Migjorn Gran).
«Coret d'una llauro, goret de dues llaurons» (Inv. Comella, a. I6I9).
Etimologia llat. VARVACTU.

ALTARA, f. : L'andana (Altea).
ANDANA, f., aldana (Espluga), aniara (Bolvir), antena (Puigcerda):

Extrem del camp que no es pot llaurar de dret perque els bous hi han
de girar (Catalunya). 2. Trossada de terra llaurada en cornparacio
amb la feina feta. «Has llaurada una bona andanas (Migjorn Gran).
3· Malifeta (Migjorn Gran). 4. Desgracia. «Quina andana que ha
fet sa criada : quatre plats li han caigut de les mans» (Migjorn Gran).

S'atribueixen a andana, aldana i antera un AMEITU del qual deri­
yen les seves formes segons les localitats, (Comp. REW, 409.) L'an­
dana es coneguda tambe per [orro, extrem del camp sense llaurar

(Ripoll). Com que [orro es el bestiar que no cria aquell any i les

andanes sovint es deixen sense conrear, seria possible que I'origen
d'aquest mot s'hagues de cercar en un ANTEANNU : antany, antan

terra d'antany que produia fruit I'any passat.
ANTERA, f., �ntfr�, fntar� (Catalunya oriental), m#re (Catalunya

occidental). L'extrem del camp on els bous giren, el qual despres
es llaura perpendicularrnent.

ANTERAR, v. : Llaurar els caps del camp en sentit transversal
al sole (Manresa).

TORNALL, m. : 1. Extrem del camp que queda sense llaurar

(Santa Coloma de Queralt). 2. Tirada de sole (Manresa). 3. Di­
visi6 d'un tros de terra (Espluga). 4. Tros de camp Ilaurat de
traves (Montblanc). 5. La llargada del sole (Guimera). 6. La di­
recci6 que elllaurador dona a la llaurada (Migjorn Gran).

TORNALLERA, f. : Extrem del camp que queda sense llaurar

perque el bestiar no hi pot girar amb I'arada (Castellb6).
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GIRALL, m. : r. Corba feta a la terra en canviar I'arada de direc­

ClO (Salt, Palamos, Sant Feliu de Guixols). 2. Parcella del camp
on I'arada no ha passat (Sant Feliu de Guixols).

PONCELL, m. : Extrem del camp que queda sense llaurar (Ripoll).
LLOM, m. : Eixida del sole per desviament de I'arada (Guimera).
LLOBADA, f., luMd� (Catalunya oriental), lumdd� (Sora, Manresa,

Puigcerda), l�1Jmdd� (Siiria) : Terra entre dos soles que, per la corba,
mes 0 menys pronunciada, ha quedat sense regirar en passar I'arada

(Catalunya oriental, Benassal, Altea). LUMBU 19m: 110m de terra, per
rao de l'homonimia amb 19m part del cos, ha donat origen a llomada,
que a la Catalunya oriental, per caiguda de la 112 i conservacio de
la b, ha vingut a llobada. Aquesta llobada, que aparentment hauria
de derivar de llop , ha donat peu a la creacio d'un llop, clap de terra

que ha quedat sense rernoure en Ilaurar (Falset). Aqui tenim un

llop originari de LUMBU. No sabem per quines raons el mot albat
ha passat a significar la llobada a Sora.

TORTA, f. : L'eixida del sole en llaurar (Bolvir). La llaurada de

traves i els soles travessers prenen noms especials:
BIGUES (fer) : Llaurar clar i deixar ample el rastell de terra que

va de sole a sole (Sora).
EMBIGAT, m. : Llaurada excessivament clara de soles (Vic).
ESCURADA, f. : Rasa mes profunda que queda a la part del

camp on s'acaba Ia llaurada (Emporda).
CANAL, f. : Rec que fan els soles despres de passar-hi I'arada

(Castellb6).
Mereix encara un singular esment el mot conllonga (fer), dei­

xar-se els pagesos rmituament l'animal quan en tenen sols un cada
un per tal de poder llaurar tots amb parell; i conllonguer (m), l'amo
d'un animal respecte d'un altre pages amb el qual es pot fer con­

Honga (Montblanc). L'etim c1'aquest mot s'ha de buscar en un

CONJUNGULA corretja del jou, fer junta, fer parella. Compo frances

conjongle. La II de conllonga es ben explicable pel canvi de j a II i
de II a j frequent en catala : Llojriu de Jofriu, Lloaixim. de Joaquim;
al reves, 1'ulivert LOLIUM VIRIDE, [oua Iloba dijous [arder dijous
llarder.

Un fet ens cal posar de relleu en acabar aquest article, i es I'abun­
dancia de noms precedents d'armes per anornenar parts del jou i de
l'arac1a : tellols cameIIes, espadelles fustes que van al costat del coixi
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per a junyir el bestiar a I'arada, rellampec rella, coltell rella, acer6
punta de la rella, mossa arada, mossal orellons, asta arbre de I'arada,
dental dental, telera i reteler tascons de collar la cameta amb el den­
tal, llanca peca collocada davant els orellons, agullada agullada,
aspara ferro que subjecta la cameta al dental. Aquests mots ens

reporten a un temps en que es feu la transforrnacio de I'home guer­
rer en pages pacific, aquell temps vaticinat per Isaies (2, 2-5) par­
lant de la vinguda del Salvador de I'humanal llinatge :. «et conflabunt
gladios suos in vomeres et lanceas suas in falces».

A. GRIERA


